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Instruction de travail BioSeal Pavement

Revétement pour joints de rue qui empéche durablement la croissance des
mauvaises herbes et protége en méme temps le chaussée.
Facile a appliquer | 100 % biosourcé et respectueux de I'environnement

CONDITIONS CORRECTES

] La température de traitement du BioSeal Pavement est comprise entre 5°C et 30°C.
J Les joints a traiter doivent étre secs avant le traitement.
J Apreés le traitement, aucune précipitation ne peut tomber pendant au moins 24 heures.

PREPARATIONS

Pavé existant
J Retirez soigneusement les mauvaises herbes. Si les racines ne sont pas enlevées, il est
possible (chez certaines espéces) qu'elles repoussent a travers les joints de rue enduits.

Pour les mauvaises herbes persistantes (telles que celles dont les racines poussent plus
profondément), un bon traitement est important pour empécher la repousse ; Un
traitement répété a la vapeur a une température allant jusqu'a 200 degrés épuisera les
mauvaises herbes. En moyenne, six traitements, espacés chacun d’environ quatre
semaines, sont nécessaires pour éliminer définitivement les mauvaises herbes. Attention :
tondre ou briler (en premier) stimule en réalité le systéeme racinaire et a un effet néfaste.

J Si le sable a joints n’est pas propre, remplacez le sable a joints
par du sable a pavage fin et propre . Les joints et les pavés
peuvent étre nettoyés a l'aide d'une brosse ou d'un
pulvérisateur haute pression puis appliquer un nouveau
remplissage de joint d'environ deux centimétres .
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J Assurez-vous que les joints sont complétement remplis de sable
et que le remplissage des joints ne coule pas , par exemple en le
trempant dans I'eau/le lavage.
Si le mastic a joints s'affaisse encore lors de I'application du
revétement, l'effet anti-mauvaises herbes sera considérablement
réduit.

] Assurez-vous que le revétement de la chaussée est
soigneusement nettoyé du sable ; Une fois appliqué, I'enduit
peut coller le sable au trottoir et ainsi défigurer le dallage. Avec
un pavage propre, le revétement deviendra transparent en
séchant (voir photo).

Nouveau revétement

. Les nouveaux pavés doivent étre installés par des professionnels,
bien fondés et correctement vibrés.
. Remplissez complétement les joints avec sable brisé (0-1 mm) et

veillez a ce que le remplissage des joints ne coule pas, par

exemple en le trempant dans I'eau/le lavage.
Si le mastic a joints s'affaisse encore lors de I'application du
revétement, l'effet anti-mauvaises herbes sera
considérablement réduit.

J Si vous le souhaitez, du sable sans mauvaises herbes peut étre
choisi ; cela augmente I'efficacité du traitement
(par exemple Weed Free Sand 0-1mm de MBI).

) Assurez-vous que le revétement de la chaussée est
soigneusement nettoyé du sable ; Lors de |'application, tout
enduit renversé peut coller le sable au dallage et ainsi défigurer le
dallage (voir photo). Avec un pavage propre, le revétement
correctement appliqué séchera de maniére transparente.

Matériel requis :
- Raclette de sol
- Eventuellement une aide au dosage pour verser I'enduit
- Eau propre pour nettoyer les outils apres utilisation

Pour appliquer le revétement pour joints de rue BioSeal Pavement, nous
vous recommandons de procéder comme suit:

1. Nettoyer correctement les pavés et les joints, comme décrit ci-
dessus.
2. Vérifiez si le sable de jointoiement est Iégérement humide , afin que
le revétement puisse pénétrer correctement dans le sable. Si nécessaire,
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veillez a ce que le sable a joint soit Iégerement humide, mais pas mouillé.
Avec du sable trés sec, I'enduit ne s'enfoncera pas suffisamment dans les joints.
Si le sable est trop humide, I'enduit sera dilué et aura un effet réduit.
3. Secouez ou remuez bien le revétement pour joints de rue afin que le revétement contenu
dans I'emballage soit bien mélangé .
4. Versez une quantité limitée de revétement pour joints de rue sur le pavage lentement et par
lots .
5. Aprés avoir versé une quantité limitée, I'enduit doit étre immédiatement
bien étalé avec une raclette. Veiller a ce que les T [ I I ]

joints restent bien remplis lors de I'épandage en |J | [ | ]J
balayant le plus possible en diagonale sur les . |

oints. TN N Iy
joints | o 1] N B —

L4
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Une bonne répartition est importante pour éviter d'éventuelles différences de couleur sur le
revétement.

En particulier pour les pierres dures ou lisses, il est important de répartir bien et uniformément le
revétement pour joints de rue sur la surface afin d'éviter une décoloration aprés séchage.

Pas a pas:

A. Assurez-vous que le pavage est soigneusement balayé et
gue les joints sont correctement remplis. (imageA)

B. Assurez-vous que le joint de rue est bien rempli de BioSeal
Pavement. Assurez-vous que |'enduit soit bien réparti sur le
dessus du dallage pour éviter toute décoloration aprés
séchage. (imageB)

C. Lerevétement s'enfoncera dans le joint en 10 a 20 minutes
jusgu'a environ 1,5 a 2 centimetres sous la surface. (imageC)

L )

Le pavage peut rester légérement blanc pendant environ 1h30 apreés |'application. Aprés séchage,
la décoloration blanche deviendra complétement transparente.

J Les joints de rue traités ne doivent pas étre mouillés pendant au moins 24 heures.

J La surface est praticable dans une mesure limitée 2 heures apres |'application.

J Une circulation piétonniére et des déplacements en véhicules intensifs sont possibles apres
24 heures.

J Les joints durciront pendant environ 48 heures. Il est souhaitable que pendant ce temps les

joints de rue traités ne soient pas mouillés (au moins 24 heures, de préférence 48 heures)
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J Nettoyer immédiatement et soigneusement tous les matériaux utilisés avec de I'eau pour
empécher BioSeal Pavement de durcir sur ou dans les outils.

J On s’attend a ce que, dans des conditions normales d’utilisation, votre pavé soit protégé
pendant au moins 10 ans.
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J Des documents d’informations supplémentaires peuvent étre
consultés en ligne via ce code :

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

Cette fiche d'information produit est destinée a servir de manuel d'utilisation du produit et a été
rédigée sur la base des derniers développements et technologies. L'application, le traitement et
les conditions d'utilisation échappant a notre controle, aucun droit ne peut étre dérivé de cette
fiche d'information. Natural Plastics International et Impershield Europe déclinent expressément
toute responsabilité concernant la garantie, une application incorrecte, des dommages possibles
et des dommages consécutifs. L'utilisateur reste responsable a tout moment de I'application, du
choix du produit, de I'application et des résultats.
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